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1. DOVAI NE D' APPLI CATI ON

1.1. Le présent Regl enent s'applique aux garnitures assenbl ées de
rechange pour frein de service destinées a équiper les freins a
friction faisant partie du systénme de freinage des véhicules a
noteur et de leurs renorques, autorisés a circuler sur la voie
publ i que.

1.2. Les garnitures de frein assenbl ées de rechange peuvent étre

honol oguées pour nontage et utilisation sur des véhicules a noteur
et leurs renorques, honol ogués en vertu du Reglenent No 13 ou

du Réglenent No 78. Les garnitures de frein a tanbour de rechange
congcues pour étre rivetées sur une nachoire de frein peuvent étre
honol oguées pour nontage et utilisation sur des véhicules a noteur
et leurs renorques, honol ogués en vertu du Reglenent No 13 et
appartenant aux catégories M, N, N;, O et Q. 1/

2. DEFI NI TI ONS

Au sens du présent Reglenent, on entend par

2. 1. "systenme de freinage", le systéne décrit au paragraphe 2.3. du
Regl ement No 13;

2. 2. "frein a friction", la partie d un systéene de frei nage dans | aquelle
| es forces s'opposant au nouvenent du véhicul e sont engendrées par
le frottement entre une garniture de frein et un disque ou un
tanbour, se déplacant |'un par rapport a |'autre;

2.3. "garniture de frein assenbl ée", |'élément d' un frein a friction qu
est appliqué contre |le tambour ou | e disque pour produire la force
de frottenent;

2.3. 1. "machoire", une garniture de frein assenbl ée de frein a tanbour;
2.3.1.1. "segnent", |'élénent d une nAchoire sur lequel est fixée la

garniture de frein;

2.3.2. "plaquette", une garniture de frein assenbl ée de frein a disque
2.3.2.1. "senelle", |'élénent d' une plaquette sur |lequel est fixée |la

garniture de frein;

2.3.3. "garniture de frein", |'élénent constitué par le matériau de
friction ayant la forne et |a dinension finale appropri ées pour étre
fixé sur le segnent ou la senelle;

2.3. 4. "garniture de frein a tanbour", une garniture de frein pour un frein
a tambour.
1/ Dans | e présent Reglenent, les renvois au Reglenent No 13 sont

censés renvoyer égalenent a tout autre reéeglenent international inposant |es
nénes prescriptions techniques que I e Réglenent No 13. Les renvois a des
chapitres précis du Reglement seront interprétés en conséquence
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2.3.5. "matériau de friction", le résultat de |'utilisation de conposants
et de procédés bien définis, propres a déterm ner ensenble |es
caract éristiques d' une garniture de frein;

2. 4. "type de garniture de frein", une catégorie de garnitures de frein
qui ne different pas par les caractéristiques de |leur natériau de
friction;

2.5. "type de garniture de frein assenbl ée", des jeux de garnitures de
frein assenbl ées qui ne different ni par leur type, ni par leurs
di mensions, ni par leurs caractéristiques de fonctionnenent;

2. 6. "type de garniture de frein a tanbour", des jeux de garnitures de
frein a tanbour qui, apres nontage sur les segnents, ne différent ni
par leur type, ni par leurs dinensions, ni par leurs
caractéristiques de fonctionnenent.

2. 7. "garniture de frein d' origine", le type de garniture de frein
i ndi qué dans | a docunentation relative a |'honol ogation de type du
véhi cul e (Reglement No 13, annexe 2, par. 8.1. 2/ ou Régl enent
No. 78, annexe 1, par. 5.4.);

2.8. "garniture de frein assenbl ée d' origine", une garniture de frein
assenbl ée conforme aux données jointes a la docunentation relative
| " honol ogati on de type du véhicul e;

Q-

2.9. "garniture de frein assenbl ée de rechange", une garniture de frein
assenbl ée d' un type honol ogué selon | e présent Reglenent et
suscepti bl e de renpl acer convenabl ement une garniture de frein
assenbl ée d' origi ne

2.10. "garniture de frein a tanbour d'origine", une garniture de frein
tanbour conforne aux données jointes a |a docunentation relative
| ' honol ogation de type du véhicul e;

Qs Q-

Q-

2.11. "garniture de frein & tanbour de rechange", une garniture de frein
tanbour d'un type honol ogué en vertu du présent Reéglenent et
suscepti bl e de renpl acer convenabl ement une garniture de frein
a tambour d'origine lorsqu' elle est nontée sur un segnent.

2.12. "fabricant", |'organisation qui peut assunmer |a responsabilité
technique de la fabrication des garnitures de frein assenbl ées ou
des garnitures de frein a tanbour et qui peut prouver qu'elle
posséde | es nobyens nécessaires pour assurer la conformté de
| a production.

3. DEMANDE D' HOMOLOGATI ON

3. 1. La denande d' honol ogation d' un type de garniture de frein assenbl ée
de rechange ou d'un type de garniture de frein a tanbour de rechange
pour un (des) type(s) de véhicule doit étre présentée par le
fabricant de la garniture de frein assenbl ée de rechange/garniture
de frein a tanbour de rechange ou son représentant dinent accréditeé.

2/ Si des garnitures de frein de ce type ne sont pas vendues dans |e
commerce, on peut utiliser a la place des garnitures de frein confornes au
par agr aphe 8. 2.
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Une denmande peut étre présentée par | e détenteur de |'honol ogation
du (des) type(s) de véhicule selon |l e Reglement No 13 ou le

Regl ement No 78, pour des garnitures de frein assenbl ées ou des
garnitures de frein a tanbour de rechange confornmes au type indi qué
dans | a docunentation relative a |'honol ogation de ce (ces) type(s)
de véhicul e.

Une denmande d' honol ogation doit étre acconpagnée d' une description
en triple exenplaire de la garniture de frein assenbl ée de rechange
ou garniture de frein a tanbour de rechange portant sur |es points
énuner és dans |'annexe 1 du présent Reglenment, ainsi que des données
sui vant es

dessins indiquant |es cotes fonctionnelles de |la garniture de frein
assenbl ée de rechange ou garniture de frein a tanbour de rechange

i ndi cation de |'enplacenent des garnitures de frein assenbl ées de
rechange ou garnitures de frein a tanbour de rechange sur les
véhi cul es pour |esquels elles doivent étre honol oguées.

Des garnitures de frein assenbl ées ou garnitures de frein a tanbour
du type dont |'honol ogati on est demandée doivent étre fournies en
quantité suffisante pour exécuter |es essais d' honol ogation.

Le denandeur doit s'entendre avec |le service techni que chargé
d' exécuter les essais d honologation et nettre & sa disposition le
(les) véhicule(s) et/ou frein(s) représentatif(s) adéquat(s).

Avant que |'honol ogation du type soit accordée, |'autorité
conpétente doit vérifier |'existence de dispositions aptes a assurer
un controdle efficace de la conformté de |la production.

Le denandeur doit présenter des valeurs de frottenment, confornénent
au paragraphe 2.4.1. ou 3.4.1., respectivenent, de |'annexe 8 du
présent Regl ement.

HOMOLOGATI ON

Lorsque les garnitures de frein assenbl ées ou |les garnitures

de frein a tanbour présentées a |'honol ogati on confornénent

au présent Reglenment satisfont aux dispositions du paragraphe 5.
ci -dessous, |'honol ogati on est accordée a ce type de garniture de
frein assenbl ées de rechange ou a ce type de garniture de frein a
t anbour de rechange

Dans |l e cas de garnitures de frein assenbl ées de rechange pour des
véhi cul es de | a catégorie L équi pés d' un systéene de frei nage conbiné
tel qu'il est défini au paragraphe 2.9. du Réglenent No 78,

| " honol ogation doit étre réservée a la (les) comnbinai son(s) de
garnitures de frein assenbl ées qui est (sont) celle(s) des essieux
du véhicul e sounm s aux essais conforménent a |'annexe 7 du présent
Regl enent .

Chaque type honol ogué de garniture de frein assenbl ée ou de
garniture de frein a tanbour de rechange regoit un numéro
d' honol ogati on conprenant trois groupes de chiffres :
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4.2. 1. | es deux premiers chiffres (actuell enment 01 pour désigner le
Regl ement dans sa série 01 d anmendenents) indiquent la série
d' anendenent s correspondant aux plus récentes nodifications
techni ques nmmj eures apportées au Réglenent a | a date de délivrance
de | ' honol ogati on;

4.2. 2. les trois chiffres suivants indiquent |e type de garniture de frein;

4.2.3. un suffixe de trois chiffres désigne le segnent ou la senelle
ou indi que une di mension spécifique dans le cas d' une garniture de
frein a tanbour.

4. 3. Une méne Partie contractante ne peut pas attribuer ce numéro a un
autre type de garniture de frein assenbl ée ou de garniture de frein
a tambour. Le nmérme nunéro d' honol ogation de type peut s'appliquer a
["utilisation de ce type de garniture de frein assenbl ée ou de
garniture de frein a tanbour sur plusieurs types de véhicule
différents.

4.4, L' honol ogation ou |'extension ou le refus, ou le retrait de
| " honol ogation ou |"arrét définitif de |la production d' un type de
garniture de frein assenbl ée ou de garniture de frein a tanbour, en
application du présent Reglenent, sont notifiés aux Parties a
| " Accord de 1958 appliquant | e présent Réglenent, au noyen d' une
fiche confornme au nodél e de |'annexe 1 du présent Reglenent.

4.5, Sur toute garniture de frein assenbl ée ou garniture de frein a
tanbour d'un type honol ogué en application du présent Reglenent, i
est apposé, de mmni ére visible et dans un enpl acenent facil enent
accessi bl e, une marque international e d' honol ogati on conposée :

4.5, 1. d un cercle a |'intérieur duquel est placée la lettre "E", suivie du
numéro distinctif du pays qui a accordé |'honol ogation 3/;

3/ 1 pour |"Allemagne, 2 pour |la France, 3 pour |'ltalie, 4 pour les
Pays-Bas, 5 pour |la Suede, 6 pour |la Belgique, 7 pour la Hongrie, 8 pour la
Républ i que tcheque, 9 pour |'Espagne, 10 pour |a Yougoslavie, 11 pour le
Royaune- Uni, 12 pour |'Autriche, 13 pour |e Luxenbourg, 14 pour |a Suisse
15 (libre), 16 pour |la Norveége, 17 pour |la Finlande, 18 pour |e Danenark,

19 pour | a Rourmanie, 20 pour |a Pologne, 21 pour le Portugal, 22 pour la
Fédération de Russie, 23 pour la Gréce, 24 pour |’'Irlande, 25 pour la Croatie,
26 pour la Slovénie, 27 pour la Slovaquie, 28 pour |le Bélarus, 29 pour
|"Estonie, 30 (libre), 31 pour |a Bosnie-Herzégovine, 32 pour |la Lettonie,

33 (libre), 34 pour la Bulgarie, 35 et 36 (libres), 37 pour |la Turquie,

38 et 39 (libres), 40 pour |’ ex-République yougosl ave de Macédoi ne,

41 (libre), 42 pour |a Communaut é européenne (Les honpol ogati ons sont accordées
par les Etats nmenbres qui utilisent |eurs propres marques CEE), 43 pour le
Japon, 44 (libre), 45 pour |’ Australie, 46 pour |’ Ukraine et 47 pour |’ Afrique
du Sud. Les nunéros suivants seront attribués aux autres pays selon |'ordre
chronol ogi que de ratification de |’ Accord concernant |'adoption de
prescriptions techni ques unifornes applicables aux véhicul es a roues, aux

équi penents et aux pieces susceptibles d étre nontés ou utilisés sur un
véhicule a roues et |les conditions de reconnai ssance réci proque des

honol ogati ons delivrées conforménent a ces prescriptions, ou de |eur adhésion
a cet Accord et les chiffres ainsi attribués seront conmuni qués par le
Secrétaire général de |'Organisation des Nations Unies aux Parties
contractantes a |' Accord.
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du numéro du présent Réglenent, suivi de la lettre "R", d' un tiret
et du numéro d' honol ogation, placés a la droite du cercle prévu au
par agraphe 4.5. 1.

Les marques indi quées au paragraphe 4.5. ci-dessus doivent étre
nettement |isibles et indélébiles.

L' annexe 2 du présent Reglenment donne des exenpl es des marques et
des données d' honol ogati on nentionnées ci-dessus et au
par agr aphe 6. 5.

SPECI FI CATI ONS ET ESSAI S

Spécifications générales

Une garniture de frein assenbl ée de rechange ou une garniture de
frein a tanbour de rechange doit étre congcue et construite de facon
que, lorsqu' elle est montée sur un véhicule a la place de la
garniture d' origine, assenbl ée ou non, |'efficacité du freinage
dudit véhicule reste conparable a celle du type de véhicule

honol ogué.

De mani ére plus spécifique :

a) un véhicul e équi pé de garnitures de frein assenbl ées de rechange
ou de garnitures de frein a tanbour de rechange doit satisfaire aux
prescriptions de freinage pertinentes du Reéglenent No 13, y conpris
la série 09 d' anendenents ou du Réglement No 78 y conpris la

série 01 d' amendenents;

b) Les garnitures de frein assenbl ées de rechange ou |l es garnitures
de frein a tanbour de rechange doivent présenter des

caractéristiques d efficacité senblables a celles des garnitures de
frein assenbl ées d' origine ou des garnitures de frein a tanbour

d origine qu' elles sont censées renpl acer;

c) Les garnitures de frein assenbl ées de rechange ou les garnitures
de frein a tanmbour de rechange doi vent avoir des caractéristiques
mécani ques adéquat es.

d) Les garnitures de frein ne doivent pas contenir d am ante.

Les garnitures de frein assenbl ées de rechange ou |l es garnitures de
frein a tanmbour de rechange du type spécifié dans | a docunentation
relative a | ' honol ogation de type du véhicule en vertu

du Reéglement No 13 ou du Reglenent No 78, sont consi dérées

comme satisfai sant aux prescriptions du paragraphe 5 du présent

Regl enent .

Prescriptions d' efficacité

Garnitures de frein assenbl ées de rechange pour |es véhicul es des
catégories M, M et N

Les garnitures de frein assenbl ées de rechange doivent étre souni ses
a des essais confornménment aux di spositions de |'annexe 3 et
satisfaire aux prescriptions de |a présente annexe. Pour |a
sensibilité a la vitesse et |'équivalence de |'efficacité a froid,
on utilisera une des deux nméthodes décrites a |'annexe 3.
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Garnitures de frein assenbl ées de rechange et garnitures de frein a
tanbour de rechange pour |es véhicules des catégories My, N, et N;

Les garnitures de frein assenbl ées de rechange et |les garnitures de
frein a tanmbour de rechange doivent étre soum ses a des essais
conforménment aux dispositions de |I'annexe 4, selon |a néthode
décrite au paragraphe 1 (essai sur véhicule) ou au paragraphe 2
(essai au dynanpnmetre a inertie) et doivent satisfaire

aux prescriptions de |la présente annexe.

Garnitures de frein assenbl ées de rechange pour |es véhicul es des
catégories O et G

Les garnitures de frein assenbl ées de rechange doivent étre souni ses
a des essais confornménent aux dispositions de |'annexe 5 et
satisfaire aux prescriptions de |a présente annexe.

Garnitures de frein assenbl ées de rechange et garnitures de frein a
tanbour de rechange pour |es véhicules des catégories G, et O

Les garnitures de frein assenbl ées de rechange et |les garnitures de
frein a tanbour de rechange doivent étre soum ses a des essais
confornménment aux dispositions de |'annexe 6 et satisfaire

aux prescriptions de |la présente annexe. Pour |es essais, on
utilisera une des trois néthodes décrites au paragraphe 3 de

| " appendice 2 de |'annexe 11 du Regl ement No 13.

Garnitures de frein assenbl ées de rechange pour les véhicules de la
catégorie L

Les garnitures de frein assenbl ées de rechange doivent étre souni ses
a des essais confornménment aux di spositions de |'annexe 7 et
satisfaire aux prescriptions de |a présente annexe.

Caract éri sti ques mécani ques

Garnitures de frein assenbl ées de rechange pour |es véhicul es des
catégories M, M, N, O, O et L

Des garnitures de frein assenbl ées de rechange du type dont
| " honol ogati on est demandée doi vent étre sounmi ses a des essais de
rési stance au cisaillenment confornmément & la norne | SO 6312: 1981.

La résistance au cisaillenment mnimum adm ssi ble est de 250 N cn?
pour | es plaquettes et de 100 N cnt pour |es machoires.

Des garnitures de frein assenbl ées de rechange du type dont
| " honol ogati on est demandée doi vent étre sounm ses a des essais de
conpressibilité conforménent a la norne | SO 6310: 1981

Le taux de conpressibilité ne doit pas dépasser 2 % a tenpérature
anbiante et 5 % a 400 EC pour les plaquettes, et 2 % a tenmpérature
anbiante et 4 % a 200 EC pour |es machoires.

Garnitures de frein assenbl ées de rechange et garnitures de frein a
tanbour de rechange pour les véhicules des catégories M, N,, N, O
et O
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Rési st ance au ci saill ement
Cet essai est réservé aux plaquettes.

Des garnitures de frein assenbl ées de rechange du type

dont |' honol ogati on est demandée doivent étre soum ses a des essais
de résistance au cisaillement conforménent a la norme | SO 6312: 1981.
Les garnitures de frein assenbl ées peuvent étre séparées en deux ou
trois parties en fonction de |a capacité du banc d' essai.

La résistance au cisaillenment mninum adm ssi ble est de 250 N cnf.

Les garnitures de frein assenbl ées de rechange et les garnitures de
frein a tanbour de rechange du type dont |'honol ogati on est demandée
sont soumi ses a des essais de conpressibilité conforménment a

la norme |1 SO 6310:1981. Des échantillons plats confornes a

' échantillon de type | peuvent étre utilisés.

Le taux de conpressibilité ne doit pas excéder 2 % a tenpérature
anbi ante et 5 % a 400 EC pour les plaquettes, et 2 % a tenpérature
anbi ante et 4 % a 200 EC pour les garnitures de frein a tanbour

Cette prescription s'applique aux garnitures de frein a tanbour

Les garnitures de frein assenbl ées de rechange ou |l es garnitures de
frein a tanbour de rechange du type dont |'honol ogati on est demandée
doi vent étre soumi ses a des essais de dureté conforménent a |a norne

L'indice de dureté du matériau de friction sur la surface de
frottenent doit étre égal a |a nmoyenne des val eurs obtenues sur cinq
échantillons de garniture de frein, provenant de |lots de production
différents (si possible), en cing endroits différents de chaque

Les garnitures de frein assenbl ées de rechange ou garnitures de
frein a tanbour de rechange d'un type honol ogué en application du
présent Regl enment doivent étre vendues par jeux pour essieu conplet.

Chaque jeu pour essieu conplet doit étre contenu dans un enbal |l age
fermé concu pour révéler toute ouverture préal able.

Dans |l e cas de garnitures de frein a tanbour de rechange, des rivets
de di nmensions et d' un natériau appropri és doivent étre fournis avec

5.3.2.1.

5.3.2.2. Conpressibilité
assenbl ées ou non.

5.3.2.3. Dureté du matériau 4/
assenbl ées ou non.
| SO 2039-2: 1987.
échantill on.

6. EMBALLAGE ET MARQUAGE

6.1

6. 2.

6.2.1.
| es garnitures de frein.

4/

Le présent essai est ajouté pour vérifier la conformté de la

production. Les valeurs mininmums et |les tol érances doivent étre convenues avec
I e service technique.
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6. 3. Chaque enbal | age doit donner |es rensei gnenents suivants

6.3.1. nonbre de garnitures de frein assenbl ées de rechange ou garnitures
de frein a tanbour de rechange contenues dans |'enball age

6. 3. 2. nom du fabricant ou nmarque de fabrique;

6.3. 3. marque et type des garnitures de frein assenbl ées de rechange ou
garnitures de frein a tanbour de rechange

6. 3. 4. véhi cul es/ essi eux/freins pour |lesquels |le contenu est honol ogué

6.3.5. mar que d' honol ogati on.

6. 4. Chaque enbal l age doit contenir des instructions de nontage rédi gées
dans une des langues officielles de la CEE, ainsi que le texte
correspondant dans |a | angue du pays ou il est vendu :

6.4.1. concernant en particulier |es accessoires;

6.4.2. i ndi quant que toutes les garnitures de frein assenbl ées de rechange
ou les garnitures de frein a tanbour de rechange d' un nénme essieu
doi vent étre renpl acées en méne tenps;

6.4.3. avec, dans le cas de garnitures de frein a tanbour de rechange, un
texte général appelant |'attention sur les points suivants :
| e segnent, |la butée et |'axe doivent étre intacts;
| a machoire ne doit pas présenter de déformation ni de corrosion;

i ndication du type et de la dinension du rivet a utiliser;
i ndication des outils et des forces nécessaires pour le rivetage.

6.4.4. avec, en outre, dans le cas de systénes de frei nage conbi né au sens
du paragraphe 2.9 du Réglenent No 78, indication de |la (des)
conbi nai son(s) honol oguée(s) de garnitures de frein assenbl ées.

6. 5. Chaque garniture de frein assenbl ée de rechange ou garniture de
frein a tanbour de rechange doit porter en permanence |es
i ndications relatives a |'honol ogation ci-apres :

6.5.1. I a marque d' honol ogati on;

6.5. 2. |a date de fabrication, au moins le nois et |'année

6.5. 3. la marque et le type de la garniture de frein.

7. MODI FI CATI ONS ET EXTENSI ON DE L' HOMOLOGATI ON DES GARNI TURES DE FREI N
ASSEMBLEES DE RECHANGE OU DES GARNI TURES DE FREIN A TAMBOUR DE
RECHANGE

7. 1. Toute nodification du type des garnitures de frein assenbl ées de

rechange ou type des garnitures de frein a tanbour de rechange doit
étre notifiée au service admnistratif qui a accordé |' honpl ogation
du type. Ce service peut alors :
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soit considérer que |les nodifications apportées ne risquent pas

d' avoir une influence défavorable notable, et qu' en tout cas des
garnitures de frein assenbl ées ou garnitures de frein a tanbour

sati sfont encore aux prescriptions;

soit exiger un nouveau procés-verbal d'essai du service technique
chargé des essais.

La confirmation ou le refus d' honol ogation, avec |'indication des
nodi fications, doit étre notifié aux Parties a |'Accord de 1958
appliquant e présent Reglement confornménent a |la procédure indi quée
au paragraphe 4.4. ci-dessus.

L'autorité conpétente qui délivre |'extension d' honol ogation doit
attribuer un nunéro de série pour une telle extension et en infornmer
les autres Parties a |'Accord de 1958 appliquant |e présent

Regl enent au noyen d'une fiche de conmunicati on confornme au nodeéel e
de |'annexe 1 du présent Reégl enent.

CONFORM TE DE LA PRODUCTI ON

Les garnitures de frein assenbl ées de rechange ou garnitures de
frein a tanbour de rechange honol oguées conforménent au présent

Regl enent doivent étre fabriquées de facon a étre confornes au type
honol ogué.

Les garnitures de frein assenbl ées d' origine ou garnitures de frein
a tanbour d origine faisant |'objet d une denmande confornménent au
par agraphe 3.2 sont consi dérées comme satisfai sant aux prescriptions
du paragraphe 8.

Des contr 6l es appropri és de |a production doivent étre effectués
pour vérifier que |les prescriptions du paragraphe 8.1. sont
satisfaites. Ces contrdles doivent aussi porter sur les natiéres
prem éres et |les conposants utilisés.

Le détenteur de |'honol ogati on est notamment tenu :

de s'assurer que, pour chaque type de garniture de frein assenbl ée
de rechange ou chaque type de garniture de frein a tanbour de
rechange, au noins |les essais prescrits au paragraphe 5.3., ainsi
que les essais de frottement prescrits a |'annexe 8 du présent

Regl ement sont effectués sur une base statistiquenment contrdl ée et
al éatoire, confornménent a une procédure ordinaire de garantie de
qual i té;

de veiller a ce qu'il existe des procédures pour controler
ef ficacenent la qualité des produits;

d' avoir accés a |'équi penent destiné au contréle de la conformté de
chaque type honol ogué

d' anal yser les résultats de chaque type d' essai afin de vérifier et
d' assurer |la constance des caractéristiques du produit, conpte tenu
des variations adnmi ssibles d' une fabrication industrielle;
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10.

No 90

de s'assurer que |es données relatives aux résultats des essais sont
enregi strées et que |l es docunents annexés restent disponibles
pendant une période a définir en accord avec |les services
admnistratifs;

de s'assurer que, lorsqu'un échantillon ou une piéce sounis a des
essai s n'est pas conforne, on procéde a |'essai d' un autre
échantillon. Toutes |es nesures nécessaires doivent étre prises
pour rétablir la conformté de production correspondante.

L'autorité conpétente qui a délivré |'honpol ogation du type peut
vérifier a tout nonent |es néthodes de contrdle de confornmté
appl i quées a chaque unité de production.

Lors de chaque inspection, les registres d essais et les relevés de
| a production doivent étre comuni qués a |'inspecteur.

L' i nspect eur peut sélectionner des échantillons au hasard et |es
faire sounettre a des essais dans |le | aboratoire du fabricant. Le
nonbre mni mal des échantillons peut étre déternminé en fonction des
résultats des propres contréles du fabricant.

Lorsque la qualité n'apparait pas satisfaisante ou quand il senble
nécessaire de vérifier la validité des essais effectués en
application du paragraphe 8.5.2., |'inspecteur doit prélever des

échantillons qui sont envoyés au service technique ayant effectué
| es essai s d' honol ogati on.

L'autorité conpétente est habilitée a effectuer tous |es essais
prescrits dans | e présent Reéglenent.

Normal enent, |'autorité conpétente autorise une inspection par an
Si, a cette occasion, |'inspecteur constate que la conformté de la
production n'est plus garantie, |'autorité conpétente doit s'assurer

que toutes |l es dispositions nécessaires sont prises pour la rétablir
sans dél ai .

SANCTI ONS POUR NON- CONFORM TE DE LA PRODUCTI ON

L' honol ogati on délivrée pour un type de garniture de frein assenbl ée
de rechange ou garniture de frein a tanbour de rechange en
application du présent Reglenent peut étre retirée si les
prescriptions énoncées au paragraphe 8.1. ci-dessus ne sont pas
respect ées.

Si une Partie contractante a |'Accord appliquant |e présent

Regl ement retire une honol ogation qu'elle a précédemment accordée,
elle doit en inforner aussitot |les autres Parties contractantes

appl iquant |le présent Reglenent, au noyen d' une fiche de

conmuni cation conforme au nodél e de |'annexe 1 du présent Regl enent.

ARRET DEFINITIF DE LA PRODUCTI ON

Si le détenteur d' une honol ogati on cesse de fabriquer un type de
garniture de frein assenbl ée de rechange ou garniture de frein a
tanbour de rechange honol ogué confornénent au présent Reglenent, i
doit en infornmer |'autorité ayant délivré |'honol ogation qui, a son
tour, en avise les autres Parties a |'Accord appliquant |e présent
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Regl enent au noyen d'une fiche de conmunicati on confornme au nodeél e
de |'annexe 1 du présent Reglenent.

11. NOM5 ET ADRESSES DES SERVI CES TECHNI QUES CHARGES DES ESSAI S
D HOMOLOGATI ON ET DES SERVI CES ADM NI STRATI FS

Les Parties a |'Accord de 1958 appliquant |e présent Réglenent
conmuni quent au secrétariat de |' Organi sation des Nations Unies |les
nons et adresses des services techni ques chargés des essais

d' honol ogati on et des services admnistratifs qui délivrent

I ' honol ogati on et auxquel s doivent étre envoyées les fiches

d' honol ogation ou d' extension, ou de refus ou de retrait

d' honol ogation ou |"arrét définitif de la production, ém ses dans
d' autres pays.

12. DI SPOSI TI ONS TRANSI TO RES

12. 1. Aucune Partie contractante ne pourra refuser de délivrer des
honol ogati ons denandées en application du présent Réglenent nodifié
par la série 01 d’ amendenents.

12. 2. A partir du ler janvier 1995, les Parties contractantes appliquant
l e présent Reglenent ne délivreront |’ honplogation que si la
garniture de frein assenbl ée de rechange ou garniture de frein a
tanbour de rechange honol ogué satisfait aux prescriptions du présent
Regl ement nodifié par la série 01 d amendenents.

12. 3. Les Parties contractantes appliquant |le présent Reglenent doivent
continuer d autoriser |le nontage ou | utilisation sur un véhicule en
service d une garniture de frein assenbl ée de rechange honol ogué en
vertu du présent Reglenent a |la version originale non anendée.
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Annexe 1
COVMUNI CATI ON
(format maximal: A4 (210 x 297 mm))

émanant de : Nom de |’ adm ni stration:

concernant : 2/ DELIVRANCE D UNE HOMOLOGATI ON
EXTENSI ON D HOMOLOGATI ON
REFUS D HOMOLOGATI ON
RETRAI T D HOMOLOGATI ON
ARRET DEFI NI TIF DE LA PRODUCTI ON

de garnitures de frein assenbl ées de rechange ou de garnitures de frein a
tanbour de rechange, en application du Reglenent No 90

No d' honol ogation ...... Extension No ......
1. Nom et adresse du demandeur
2. Nom et adresse du fabricant
3. Marque et type des garniture de frein assenbl ées/garnitures de frein a
t anbour 2/ .o
4, Marque et type des garnitures de frein
5. Véhi cul es/ essi eux/freins pour |esquels |les garnitures de frein assenbl ées

et/ou les garnitures de frein a tanbour du type consi déré peuvent étre
honol oguées comme garnitures de frein assenbl ées d' origine et/ou
garnitures de frein a tanbour d' origine :

6. Véhi cul es/ essi eux/freins pour |esquels les garnitures de frein assenbl ées
et/ou les garnitures de frein a tanbour du type consi déré peuvent étre
honol oguées come garnitures de frein assenbl ées de rechange et/ou
garnitures de frein a tanbour de rechange :

6.1. En outre, dans le cas des systénes de frei nage conbi nés confornménent au
paragraphe 2.9. du Réglenent No 78, la (les) conbinaison(s) de garnitures
de frein assenbl ées honol oguées : e e e s

7. Présenté a | ' honol ogation le

8. Service techni que chargé des essais d' honol ogation

8.1. Date du procés-verbal d'essais

8.2. Nungéro du procés-verbal d'essais
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L' honol ogati on est accordée/ étendue/ refusée/retirée 2/

Li eu

Dat e

Si gnature

La |liste des pi éces déposées auprés des services admnistratifs qui ont

accordé |' honol ogation est annexée a |l a présente conmuni cation et peut
étre obtenue sur demande.

1/ Numéro distinctif du pays qui a délivré/étendu/refusé/retiré

| " honol ogation (voir les dispositions du Reglenent relatives a
| ' honol ogati on).

2/ Biffer les nentions inutiles.
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EXEMPLE DE MARQUE ET DE DONNEES D' HOMOLOGATI ON
(voir |l e paragraphe 4.7. du présent Reégl enment)

=2 90 R - 01047/901 Tas

a =8 mmmn.

La marque d' honol ogati on ci-dessus indique que le produit a été honol ogué
aux Pays-Bas (E4) en application du Reglenent No 90. Dans cet exenple, les
deux premiers chiffres du nunéro d' honol ogation signifient que | e Regl enent
No 90 conprenait déja la série 01 d anendenents |orsque | e nunéro
d’ honol ogation a été attribué et les trois chiffres suivants sont ceux
attribués a ce type de garniture de frein par |'autorité chargée de
| " honol ogation et les chiffres du suffixe sont ceux attribués par |'autorité
chargée de | ' honol ogation au segnent ou a |la senelle. L'ensenble des huit
chiffres constitue |l e nunéro d' honol ogation de ce type de garniture de frein
assenbl ée de rechange
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Exenpl e de marquage de pl aquette

Marque et type de la garniture

Date de fabrication de la
pl aguette et nomdu fabricant ou
mar que de fabrique

Mar que d' honol ogati on

Exenpl e de marquage de nméchoire

Marque et type de la garniture

Date de fabrication de |la nmachoire et
nom du fabricant ou marque de fabrique

Mar que d' honol ogati on

Exenpl e de marquage de garniture de frein a tanbour

Marque et type de la garniture
de frein

Date de fabrication

Mar que d' honol ogati on

Note : Les positions relatives des différents marquages indi qués dans |es
exenpl es ne sont pas obligatoires.
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PRESCRI PTI ONS APPLI CABLES AUX GARNI TURES DE FREI N ASSEMBLEES DE RECHANGE
POUR LES VEH CULES DES CATEGORIES M, M et N

1. Confornmté avec |le Réglenent No 13

La conformté avec |les prescriptions du Reglement No 13 doit
étre dénontrée au cours d'un essai sur véhicule.

1.1. Véhi cul e d' essai

Un véhicule représentatif du (des) type(s) pour |equel

(1 esquel s) |'honol ogation des garnitures de frein assenbl ées de
rechange est demandée doit étre équipé de garnitures de frein
assenbl ées de rechange du type dont |'honol ogati on est

demandée, et préparé en vue des essais de freinage prescrits
par | e Reglenent No 13.

Les garnitures de frein soum ses a |'essai doivent étre nontées
sur les freins auxquels elles sont destinées et, tant qu' une
mét hode de rodage précise n'aura pas été définie, doivent étre
rodées conforménent aux directives du fabricant, en accord avec
| e service technique.

1.2. Le systene de freinage du véhicule doit étre essayé
confornmément aux prescriptions applicables a |la catégorie de
véhi cul es en question (M, M ou N,), énoncées aux paragraphes 1.
et 2. de |'annexe 4 du Réglement No 13. Les prescriptions ou
essai s applicables sont |es suivants :

1.2.1. Systéne de freinage de service
1.2.1.1. Essai du type 0 avec noteur débrayé, véhicule en charge
1.2.1.2. Essai du type 0 avec noteur enbrayé, véhicule a vide et

en charge conforménent aux paragraphes 1.4.3.1. (essai de
stabilité) et 1.4.3.2. (uniquenent |'essai a la vitesse
initiale v = 0,8 viy) de |'annexe 4 du Reglenent No 13

1.2.1.3. Essai du type |
1.2.2. Syst ene de freinage secondaire
1.2.2.1. Essai du type 0 avec noteur débrayé, véhicule en charge
(cet essai peut ne pas étre effectué s'il est évident que les

prescriptions sont satisfaites, par exenple systéene de freinage
a deux circuits en diagonale).

1.2.3. Syst ene de freinage de stati onnenment
(applicabl e uni quenment si les freins pour |esquels une
honol ogati on des garnitures est demandée sont utilisés pour
| e stationnenent)
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Essai en descente avec une pente a 18 % véhicule en charge

Le véhicule doit satisfaire a toutes les prescriptions
perti nentes énoncées au paragraphe 2. de |'annexe 4 du

Regl enent No 13 relatives a cette catégorie de véhicul es.

Prescriptions suppl énentaires

La conformté avec |les prescriptions suppl énentaires doit étre
dénontrée a |'aide de |'une des deux néthodes suivantes

Essai sur véhicul e (essieu par essieu)

Pour cet essai, le véhicule doit étre a pleine charge, et tous
| es freinages doivent étre effectués noteur débrayé, sur route
hori zont al e.

Le systene de conmande du frein de service du véhicule doit
étre équipé d un dispositif pernettant d'isoler les freins
de |'essieu avant des freins de |'essieu arriére, de fagon
a pouvoir |es actionner séparénent.

Si des garnitures de frein assenbl ées a honol oguer sont
destinées aux freins de |'essieu avant, ceux de |'essieu

arri ére doivent étre rendus i nopérants pendant toute |a durée
de |'essai.

Si les garnitures de frein assenbl ées a honol oguer sont
destinées aux freins de |'essieu arriére, ceux de |'essieu
avant doivent étre rendus inopérants pendant toute |la durée de
| " essai.

Essai d' équival ence pour |'efficacité a froid

On peut conparer |'efficacité a froid des garnitures de frein
assenbl ées de rechange et des garnitures de frein assenbl ées
d origine utilisant |a nméthode d' essai décrite ci-apreées

Ef fectuer au npoins six freinages en augnentant a chaque fois
la force a la pédale ou |la pression dans | es conduites,
jusqu' a obtenir |le blocage des roues ou une décél ération
noyenne en régine de 6 m's? ou jusqu' a la force maxi nmal e
autorisée a |la pédale pour |a catégorie de véhicul es dont

il s'agit a partir d une vitesse initiale conforne au tabl eau
ci -apres

Cat égori e Vitesse d' essai en knlh
de véhicul e
essi eu avant essieu arriere
M 70 45
M 50 40
N 65 50

La tenpérature initiale des freins au début de chaque freinage
doit étre inférieure ou égale a 100 EC
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2.1.1.2. Rel ever et représenter graphiquenent la force a |a pédale ou
la pression dans les conduites et |a décél ération nobyenne en
régi ne a chaque freinage, et déterminer la force qu' il faut
exercer sur | a pédal e pour obtenir (si possible) une
décél ération noyenne en réginme de 5 nm's? avec les freins de
| "essieu avant et de 3 nis? avec les freins de |'essieu arriere.
Si ces val eurs ne peuvent étre obtenues avec |la force maxinal e
autorisée a |la pédale, détermner a la place la force a la
pédal e ou | a pression dans |es conduites nécessaire pour
obtenir une décél ération maxi nal e.

2.1.1.3. On considére que les garnitures de frein assenbl ées de rechange
ont des caractéristiques d efficacité équivalentes a celles des
garnitures de frein assenbl ées d' origine si |es décél érations
noyennes obtenues en régine avec |la nméne force de commande ou
une pression dans | es conduites dans |les deux tiers supérieurs
de la courbe produite ne s'écartent pas de plus de 15 % de
cell es obtenues avec les garnitures de frein assenbl ées
d' ori gi ne.

2.1.2. Sensibilité a la vitesse

2.1.2.1. En exergant sur la pédale |la force déterni née au
paragraphe 2.1.1.2. de la présente annexe, et |la tenpérature
initiale des freins étant inférieure ou égale a 100 EC,
ef fectuer trois freinages consécutifs a chacune des vitesses
initiales suivantes

Essi eu avant : 65, 100 et 135 kmh, si la vitesse nmaxinal e
exceéde 150 kni h.

Essieu arriére : 45, 65 et 90 kmh, si la vitesse nmaxinal e
excede 150 km h.

2.1.2.2. Faire |l a noyenne des résultats pour chaque groupe de trois
freinages et représenter graphiquenent la vitesse en fonction
des décél érati ons noyennes en régi ne.

2.1.2.3. Les décél érati ons noyennes en régi me aux vitesses supérieures
ne doivent pas s'écarter de plus de 15 % de celles obtenues a
la vitesse inférieure

2.2. Essai au dynanponetre a inertie
2.2.1. Equi penent d' essa

Pour cet essai, un dynanonetre a inertie est installé sur un
des freins du véhicule. Le dynanonetre doit étre équi pé pour
pouvoir enregistrer en continu la vitesse de rotation de la
roue, le couple de freinage, |la pression dans |es conduites de
freinage, |le nonbre de tours que fait la roue a partir du début
du freinage, la durée du freinage et |a tenpérature de

' él ément rotatif du frein.



2.2.2.

2.2.2.1.

E/ ECE/ 324
E/ECE/TRANS/SOSAReV'1/Add'89/Rev'l

Regl enent No 90
page 23
Annexe 3

Condi tions d' essai

La masse en nouvenent du dynanonetre doit étre égale a la
noitié de | a charge maxi num adm ssible sur |'essieu considéré
selon | e tabl eau ci-dessous et du rayon de roul enent du plus
grand pneunatique autorisé pour ce(s) type(s) de véhicule.

Cat égori e Char ge naxi mum adni ssi bl e
de véhicule sur |'essieu
avant arriére
M 0,77 0, 32
M 0, 69 0, 44
N, 0, 66 0, 39

La vitesse initiale de rotation du dynanonmetre doit étre égale
ala vitesse linéaire du véhicul e indi quée aux

par agraphes 2.2.3. et 2.2.4. de |la présente annexe et fondée
sur | e rayon de roul enent dynam que du pneumati que.

Les garnitures de frein assenbl ées sounises a |'essai doivent
étre nontées sur les freins auxquels elles sont destinées et,
tant qu' une néthode de rodage déterm née n'a pas été définie,
rodées conforménent aux instructions du fabricant en accord
avec |l e service technique

Si le frein est refroidi par ventilation, la vitesse du flux
d air doit étre

Var = 0, 33v

ou
v = vitesse du véhicule d essai au début du freinage.
Essai d' équival ence pour |'efficacité a froid

On conpare |'efficacité a froid des garnitures de frein
assenbl ées de rechange et de la garniture de frein assenbl ée
d origine en utilisant |la néthode d' essai décrite ci-apres

Ala vitesse initiale de 80 kmh pour les catégories M et N, et
de 60 knmih pour la catégorie M, et la tenpérature du frein
étant égale ou inférieure a 100 EC au début de chaque freinage,
ef fectuer au noins six freinages consécutifs en augnentant a
chaque fois |la pression dans |es conduites, jusqu' a obtenir une
décél érati on noyenne en régi ne de 6 nis2

Rel ever et représenter graphiquenent |a pression dans |es
conduites et |la décél érati on nmoyenne en régi ne a chaque
freinage, et déterminer |la pression nécessaire dans |les
condui tes pour obtenir une décél ération de 5 m sz
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2.2.3.3. On considére que les garnitures de frein assenbl ées de rechange
ont des caractéristiques d efficacité équivalentes a celles des
garnitures de frein assenbl ées d' origine si |les décél ération
noyennes en régine avec la méne force de commande ou |l a
pression dans | es conduites dans | es deux tiers supérieurs de
| a courbe obtenue ne s'écartent pas de plus de 15 %de celles
obt enues avec les garnitures de frein assenbl ées d' ori gi ne.

2.2.4. Sensibilité a la vitesse

2.2.4.1. A la pression dans | es conduites déterm née au
paragraphe 2.2.3.2. et la tenpérature initiale du frein étant
inférieure ou égale a 100 EC, effectuer trois freinages a des
vitesses de rotation correspondant aux vitesses linéaires du
véhi cul e suivantes

75, 120 et 160 kmh, si la vitesse maxi mal e excéde 150 knf h
2.2.4.2. Faire |l a noyenne des résultats pour chaque groupe de trois
freinages et représenter graphi quenent | a décél ération noyenne
en régi ne.
2.2.4.3. Les décél érati ons noyennes en régi ne enregi strées aux vitesses

supérieures ne doivent pas s' écarter de plus de 15 %de celle
obtenue a la vitesse |la plus basse.
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Annexe 4
PRESCRI PTI ONS APPLI CABLES AUX GARNI TURES DE FREI N ASSEMBLEES
ET AUX GARNI TURES DE FREIN A TAMBOUR DE RECHANGE POUR
LES VEH CULES DES CATEGORIES M, N, et N;

Essai sur véhicul e

Véhi cul e d' essai

Un véhicule représentatif du (des) type(s) pour |equel

| " honol ogation des garnitures de frein assenbl ées ou des
garnitures de frein a tanbour de rechange est denandée doit
étre équi pé de garnitures de frein assenbl ées ou de garnitures
de frein a tambour du type dont |'honol ogati on est demandée, et
préparé en vue des essais de freinage prescrits par le

Regl enent No 13.

Les garnitures de frein soum ses a |'essai doivent étre nontées
sur les freins auxquels elles sont destinées et tant qu' une

mét hode de rodage précise n'aura pas été fixée, doivent étre
rodées conforménent aux instructions du fabricant, en accord
avec |l e service techni que

Essai s et prescriptions
Conformité au Reglenent No 13

Le systéme de freinage du véhicule doit étre sounis a des
essai s conforménent aux prescriptions applicables a la

cat égori e de véhicules en question (M, N, ou N;), énoncées
aux paragraphes 1. et 2. de |'annexe 4 du Réglement No 13.
Les prescriptions ou essais applicables sont |les suivants :

Systéne de freinage de service
1. Essai du type 0 avec noteur débrayé, véhicule en charge

. 2. Essai du type 0 avec noteur enbrayé, véhicule a vide et en
charge confornménment aux paragraphes 1.4.3.1. (essai de
stabilité) et 1.4.3.2. (uniquenent |'essai a la vitesse
initiale v = 0,8 vix) de |'annexe 4 du Reglenent No 13

. 3. Essai du type | confornénent aux paragraphes 1.5.1. et 1.5.3.
de |'annexe 4 du Regl enent No 13.

4. Essai du type II

Les véhicul es en charge seront essayés de telle mani ére que

| ' absorption d' énergie soit équivalente a celle qui se produit
dans |l e méne tenps pour un véhicule en charge conduit a une
vitesse noyenne de 30 kmlh sur une pente descendante de 2,5 %
et sur une distance de 6 km noteur débrayé, |'énergie de

frei nage étant absorbée par les freins de service uni quenent.
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1.2.1.1. 2.

1.2.1.1.2. 1.

1.2.1.1.3. 1.

1.2.2.1.

1.2.2.1. 1.

1.2.2.1. 2.

Systéne de freinage secondaire

Essai du type 0 avec noteur débrayé, véhicule en charge

(cet essai peut ne pas étre effectué s'il est engl obé dans
des essais effectués confornénent au paragraphe 1.2.2. de |la
présent e annexe).

Systéne de freinage de stationnenent

(applicabl e uniquenent si les freins pour |esquels une

honol ogati on des garnitures est demandée sont utilisés pour |le
stati onnenent)

Essai en descente avec une pente a 18 % véhicule en charge

Le véhicule doit satisfaire a toutes |les prescriptions énoncées
au paragraphe 2 de |'annexe 4 du Reglement No 13, relatives a
cette catégorie de véhicule.

Prescriptions suppl énentaires (essieu par essieu)

Pour |l es essais ci-aprés, |le véhicule doit étre a pleine
charge, et tous |les freinage doivent étre effectués noteur
débrayé, sur route horizontale.

Le systéme de conmmande du frein de service du véhicule doit
étre équipé d un dispositif permettant d'isoler les freins de
| " essieu avant des freins de |'essieu arriéere, de fagon a
pouvoir | es actionner séparénent.

Si des garnitures de freins assenbl ées ou des garnitures de
frein a tanbour a honol oguer sont destinées aux freins de

| ' essieu avant, ceux de |'essieu arriére doivent étre rendus
i nopérants pendant toute |a durée de |'essai.

Si les garnitures de frein assenbl ées ou les garnitures de
frein a tanmbour a honol oguer sont destinées aux freins de
|"essieu arriére, ceux de |'essieu avant doivent étre rendus
i nopérants pendant toute |la durée de |'essai.

Essai d' équival ence pour |'efficacité a froid

On conpare |'efficacité a froid de la garniture de frein
assenbl ée de rechange ou de la garniture de frein a tanbour de
rechange et celle de la garniture de frein assenbl ée de
rechange ou de la garniture de frein a tanbour d'origine en
utilisant la méthode d' essai décrite ci-apreées.

Ef fectuer au npoins six frei nages en augnentant a chaque fois

la force a la pédale ou |la pression dans | es conduites, jusqu' a
obtenir | e blocage des roues ou une décél érati on nobyenne en
régine de 3,5 ms? ou jusqu'a la force maxinmale autorisée a la
pédal e ou jusqu'a |l a pression nmaxinale dans | es conduites a
partir d' une vitesse initiale de 45 kmh et avec une
tenpérature de freins inférieure ou égale a 100 EC au début de
chaque freinage

Rel ever et représenter graphiquenent la force a |a pédale ou
la pression dans les conduites et |a décél ération nobyenne en



1.2.2.1.3.

1.2.2.2.

1.2.2.2. 1.

1.2.2.2. 2.

1.2.2.2.3.

2.1.1.1.

E/ ECE/ 324
E/ECE/TRANS/SOSAReV'1/Add'89/Rev'l

Regl enent No 90
page 27
Annexe 4

régime a chaque freinage, et déternminer la force qu' il faut
exercer sur la pédale ou |la pression nécessaire dans |es
condui tes pour obtenir (si possible) une décél ération noyenne
en régine de 3 ns2 Si ces valeurs ne peuvent étre obtenues,
détermner a la place la force a la pédale ou |la pression dans
| es conduites nécessaire pour obtenir une décél ération

maxi mal e.

On considére que les garnitures de frein assenbl ées de rechange
ou les garnitures de frein a tanbour de rechange ont des
caractéristiques d' efficacité équivalentes a celles des
garnitures de frein assenbl ées d' origine ou des garnitures de
frein a tanmbour d'origine, si |es décél érations noyennes

obt enues en régi me avec |la néne force de conmande ou une
pression dans | es conduites dans | es deux tiers supérieurs de

| a courbe produite ne s'écartent pas de plus de 15 % de celles
obt enues avec |les garnitures de frein assenbl ées d' origine ou

N

les garnitures de frein a tanmbour d'origine
Sensibilité a la vitesse

En exercant sur la pédale |la force déterninée au

paragraphe 1.2.2.1.2 de |l a présente annexe, et la tenpérature
initiale des freins étant inférieure ou égale a 100 EC,

ef fectuer trois freinages consécutifs a chacune des vitesses
initiales suivantes

de 40 kmh a 20 km h,

de 60 kmh a 40 kmh et

de 80 kmih a 60 kmh (si la vitesse nmaxinal e est égale ou
inférieure a 90 knf h)

Faire | a nmoyenne des résultats pour chaque groupe de trois
frei nages et représenter graphi quement |a décél érati on nmoyenne
obt enue en régi ne.

Les décél érati ons nobyennes enregi strées en régi ne aux vitesses
supéri eures ne doivent pas s'écarter de plus de 15 %de celle
obtenue a la vitesse |la plus basse.

Essai _au dynanpnetre a inertie

Equi penment d' essali

Pour cet essai, un dynanonetre a inertie est installé sur un
des freins du véhicule. Le dynanonetre doit étre équi pé pour
pouvoir enregistrer en continu la vitesse de rotation de la
roue, le couple de freinage, |la pression dans | es conduites de
freinage, le nonbre de tours que fait la roue a partir du début
du freinage, la durée du freinage et |la tenpérature de

["él ément rotatif du frein.

Condi tions d' essai

La masse en nouvenent du dynanonetre doit étre égale a la
noiti é de | a charge maxi num adm ssible de 0,55 sur |'essieu
consi déré, et du rayon de roul ement du plus grand pneumati que
autorisé pour ce(s) type(s) de véhicule.
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2.1.1.2.

2.2.1.2.

2.2.1.3.

2.2.1.3.1.

La vitesse initiale de rotation du dynanonmetre doit étre égale
a la vitesse linéaire du véhicul e i ndi quée aux paragraphes

suivants et étre fondée sur |le rayon de roul enent dynam que du
plus petit pneumatique autorisé pour ce(s) type(s) de véhicule.

Les garnitures de frein assenbl ées ou les garnitures de frein a
tanbour soum ses a |'essai doivent étre nontées sur le frein
et, tant qu'une méthode de rodage précise n'aura pas été fixée,
doi vent étre rodées conforménent aux instructions du fabricant,
en accord avec |l e service technique

Si le frein est refroidi par ventilation, la vitesse du flux
d air doit étre

Var = 0, 33v

ou
v = vitesse du véhicule d essai au début du freinage.

Le cylindre récepteur doit étre le plus petit possible pour
le type de frein considéré.

Essai s et prescriptions
Essais prescrits par |le Reglenment CEE No 13
Essai du type O

Ala vitesse initiale de 60 kmih et la tenpérature des freins
étant inférieure ou égale a 100 EC au début de chaque freinage,
ef fectuer au noins six freinages consécutifs en augnentant a
chaque fois la pression dans |les conduites jusqu'a |la pression
garanti e en pernanence par |le systénme de freinage du (des)
type(s) de véhicule (par exenple chute de pression du
conpresseur). Une décél érati on noyenne en régi me d' au

nmoins 5 nis? doit étre obtenue.

Type 0, efficacité a grande vitesse

Ef fectuer trois freinages, la tenpérature des freins étant
inférieure ou égale a 100 EC au début de chaque freinage, a une
vitesse initiale de 100 kmh | orsque |'honol ogati on concerne
des véhicules de la catégorie N, et de 90 knih | orsque

| " honol ogati on concerne des véhicul es des catégories M et N;

a la pression maxi rum garantie dans |les conduites utilisée au
paragraphe 2.2.1.1. La val eur noyenne de | a décél ération
noyenne en régine des trois freinages doit étre au noins de

4 nis2

Essai du type |

Pr océdur e d' échauf f enent

Ef fectuer d' affil ée une série de 20 freinages interronpus a une
vitesse initiale vt de 60 kmh et une vitesse finale v2 de

30 kmh, selon un cycle de 60 secondes, |a tenpérature des
freins étant inférieure ou égale a 100 EC lors du prem er



2.2.1.3.2.

2.2.1.3.3.

2.2.1.4.

2.2.1.4.1.

2.2.1.4.2.

2.2.1.5.

2.2.1.5.1.

2.2.1.5.2.

2.2.1.5.3.
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freinage. La pression dans |les conduites doit pernmettre
d' obtenir une décél ération 3 ms? lors du prem er freinage et
rester constante tout au |ong des frei nages successifs.

Efficacité a chaud

A l'"issue de |la procédure d' échauffement, |'efficacité a chaud
doit étre nesurée conforménent aux conditions définies au
paragraphe 2.2.1.1. ci-dessus, a |la pression garantie obtenue
dans les conduites selon la définition du paragraphe 2.2.1.1.
(les conditions de tenpérature peuvent étre différentes).

La décél ération noyenne en réginme, le frein étant a chaud, ne
doit pas étre inférieure a 60 % de |a val eur obtenue avec

le frein a froid ou a 4 m sz

Récupération

En commengant 120 s aprés le freinage a chaud, effectuer cing
freinages avec la pression dans les conduites utilisée au
paragraphe 2.2.1.3.1. ci-dessus, a des intervalles d' au noins
2 minutes, et & une vitesse initiale de 60 kmih. Au début

du cinqui ene freinage, la tenpérature du frein doit étre
inférieure ou égale a 100 EC et | a décél érati on nobyenne en
régime ne doit pas s'écarter de plus de 10 % de | a pression
établie en fonction de |la pression dans |es conduites/

décél ération lors de |'essai de type 0 & 60 kml h.

Essai du type |
Procédure d' échauf f enent

Le frein doit étre échauffé par un couple constant sur
| a conmande de freinage, correspondant a une décél ération de
0,15 m's? a une vitesse constante de 30 knl h pendant 12 m nutes.

Effi cacité a chaud

A l'"issue de |la procédure d' échauffement, |'efficacité a chaud
doit étre nmesurée dans les conditions définies au

paragraphe 2.2.1.1. ci-dessus, a la pression garantie dans |es
conduites selon la définition du paragraphe 2.2.1.1. (les

condi tions de tenpérature peuvent étre différentes).

La décél ération nobyenne en régi ne obtenue frein a chaud ne doit
pas étre inférieure a 3,75 m s2

Essai a |'"arrét pour mesurer |'efficacité en stationnenment

Pour toute |la gamme des applications, définir le cas |e plus
défavorabl e en ce qui concerne la force exercée sur le frein,
la masse nmaxi mal e du véhicule a freiner sur un seul essieu et
| e rayon des pneumati ques.

Frei ner en exercant une force sur |a pédale conme indiqué au
paragraphe 2.2.1.5.1. ci-dessus.

Exercer | entenment une pression de plus en plus forte sur
| "arbre dynanonmétrique afin de faire tourner |le tanbour ou le
di sque. Mesurer le couple produit sur le frein au nonent ou
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| "arbre dynanométri que comrence a bouger et calculer la force
de braquage de |'essieu correspondante a |'aide du rayon du
pneumat i que défini au paragraphe 2.2.1.5.1.

2.2.1.5.4. La force de freinage nesurée confornménment au
paragraphe 2.2.1.5.3. divisée par la noitié de |a masse du
véhi cul e cal cul ée selon | e paragraphe 2.2.1.5.1. doit donner un
coefficient d' au noins 0, 18.

2.2.2. Essai d' équival ence pour |'efficacité a froid

On conpare |'efficacité a froid de la garniture de frein
assenbl ée de rechange ou de |la garniture de frein a tanbour
de rechange et la garniture de frein assenbl ée d' origine ou
la garniture de frein a tambour d' origine en conparant |es
résultats des essais du type O décrits dans le

par agraphe 2.2.1.1.

2.2.2.1. L' essai de type O prescrit au paragraphe 2.2.1.1. doit étre
ef fectué avec un jeu de garnitures de frein assenbl ées
d origine et/ou un jeu de garnitures de frein a tanbour
d' ori gi ne.

2.2.2.2. On considére que les garnitures de frein assenbl ées de rechange
ou les garnitures de frein a tanmbour de rechange ont des
caractéristiques d' efficacité équivalentes a celles des
garnitures de frein assenbl ées d' origine ou des garnitures de
frein a tanbour d'origine si les valeurs de décél ération en
régime a la néne pression dans | es deux tiers supérieurs de la
cour be obtenue ne s'écartent pas de plus de 15 % de celles
obtenues avec les garnitures de frein assenbl ées d' origine ou
|l es garnitures de frein a tanbour d'origine

2.2.3. Essai de sensibilité a la vitesse

2.2.3.1. A la pression garantie dans | es conduites déterm née au
paragraphe 2.2.1.1. et la tenpérature initiale du frein étant
inférieure ou égale a 100 EC, effectuer trois freinages a des
vitesses de rotation correspondant aux vitesses du véhicule
sui vant es

de 60 kmih a 30 kni h,
de 80 kmih a 60 km h, et
de 110 kmih a 80 knmfh (si la vitesse maximale est $ 90 kni h).

2.2.3.2. Faire |l a noyenne des résultats pour chaque groupe de trois
frei nages et représenter graphiquenent la vitesse par rapport a
| a décél ération noyenne au régi ne.

2.2.3.3. Les décél érati ons noyennes en régi ne enregi strées aux vitesses

supéri eures ne doivent pas s'écarter de plus de 25 %de celle
obtenue a la vitesse |la plus basse.
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Annexe 5

PRESCRI PTI ONS APPLI CABLES AUX GARNI TURES DE FREI N ASSEMBLEES DE RECHANGE
POUR LES VEH CULES DES CATEGORIES O et O

Généralités

La nmét hode d' essai décrite dans |a présente annexe repose sur
un essai au dynanonetre a inertie. Les essais peuvent auss

étre effectués sur un véhicule d' essai ou sur un banc d'essai a
condition d' obtenir |les ménes conditions d' essai et de mesurer

| es ménes paranetres que dans |'essai au dynamonetre a inertie.
Equi penent d' essai

Pour ces essais, un dynanonetre a inertie est installé sur un
des freins du véhicule. Le dynanonetre doit étre équi pé pour
pouvoir enregistrer en continu la vitesse de rotation de la
roue, le couple de freinage, |la pression dans |es conduites de
freinage ou la force d'actionnenent, |e nonmbre de tours que
fait la roue a partir du début du freinage, |a durée du
freinage et |la tenpérature de |'élénment rotatif du frein.

Condi tions d' essai

. 1. La masse en nouvenent du dynanonetre doit étre égale a la
noiti é de | a charge maxi num adm ssible sur |'essieu considéré
et correspondre au rayon de roul ement du plus grand pneumati que
autorisé pour ce(s) type(s) de véhicule.

. 2. La vitesse initiale de rotation du dynanonetre doit étre égale
ala vitesse linéaire du véhicule prescrite au paragraphe 3. 1.
de |l a présente annexe et étre fondée sur |le rayon de roul enent
dynam que du plus petit pneumatique autorisé pour ce(s) type(s)
de véhicul e.

. 3. Les garnitures de frein soum ses a |'essai doivent étre nontées
sur le frein et tant qu' une néthode de rodage précise n'aura
pas été fixée, doivent étre rodées conforménent aux
instructions du fabricant en accord avec | e service technique.

. 4. Si le frein est refroidi par ventilation, la vitesse du flux
d air doit étre

V., = 0, 33v
ou
v = vitesse du véhicule d essai au début du freinage.

. 5. Le dispositif d' actionnenent du frein doit étre adapté au
véhi cul e.

Essais et prescriptions

Essai du type O

A une vitesse initiale de 60 kmh, et la température du frein
étant inférieure ou égale a 100 EC au début de chaque freinage,
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3.

3.

3.

3.

3.

3.

2.

2.

2.

3.

3.

3.

1

2.

No 90

ef fectuer au noins six freinages consécutifs en augnentant a
chaque fois |la pression dans les conduites, jusqu'a la pression
maxi mum dans | es conduites ou jusqu'a obtenir une décél ération
de 6 nfs2 Répéter le dernier freinage a une vitesse initiale
de 40 km h.

Essai du type |
Pr océdur e d' échauf f enent

Le frein doit étre échauffé par un freinage continu
confornménent aux prescriptions du paragraphe 1.5.2. de

| "annexe 4 du Réglenent No 13, la tenpérature initiale de

["él ément rotatif du frein étant inférieure ou égale a 100 EC

Effi cacité a chaud

A l'"issue de |la procédure d' échauffement, |'efficacité a chaud
a une vitesse initiale de 40 kmih doit étre mesurée
confornénent aux conditions définies au paragraphe 3.2. 1.
ci-dessus, a la méne pression dans les conduites ou a la néne
force de freinage (les conditions de tenpérature pouvant étre
différentes). La décél ération noyenne en régine, le frein étant
a chaud, ne doit pas étre inférieure a 60 %de |a val eur
obtenue avec le frein a froid ou a 3,5 nl sz

Essai d' équival ence pour |'efficacité a froid

On conpare |'efficacité a froid de la garniture de frein
assenbl ée de rechange et la garniture de frein assenbl ée

d origine en conparant les résultats des essais du type 0 comme
i ndi qué au paragraphe 3.1.

L' essai de type O prescrit au paragraphe 3.1. doit étre
ef fectué avec un jeu de garnitures de frein assenbl ées
d' ori gi ne.

On considere que les garnitures de frein assenbl ées de rechange
ont des caractéristiques d efficacité équivalentes a celles des
garnitures de frein assenbl ées d' origine si |les valeurs de
décél ération en réginme a |l a méne pression dans |es conduites ou
la force de freinage dans |les deux tiers supérieurs de la

cour be obtenue ne s'écartent pas de plus de 15 % de celles

obt enues avec |les garnitures de frein assenbl ées d' origine.
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Annexe 6
PRESCRI PTI ONS APPLI CABLES AUX GARNI TURES DE FREI N ASSEMBLEES DE RECHANGE
ET AUX GARNI TURES DE FREIN A TAMBOUR DE RECHANGE POUR LES VEH CULES
DES CATEGORIES G; et O

Condi tions d' essai

L' essai prescrit dans |la présente annexe peut étre effectué
soit sur un véhicule d' essai soit sur un dynanponetre a inertie
ou encore sur un banc a roul eaux, dans les conditions définies
dans | e Réglenent No 13, annexe 11, appendice 2,

paragraphes 3.1. a 3.4. Les garnitures de frein présentées aux
essais doivent étre installées sur les freins correspondants
et, tant qu'une méthode de rodage précise n'aura pas été fixée,
doi vent étre rodées confornénment aux instructions du fabricant,
en accord avec | e service technique.

Essais et prescriptions

Conformité avec |l e Reglenent No 13, annexe 11

Les freins doivent étre soum s a des essai s confornénment aux
prescriptions du Réglenent No 13, annexe 11, appendice 2,
par agr aphe 3.5.

.1 Les résultats doivent étre présentés de facon conforme a
| "annexe 11, appendice 3.

. 2. On conpare les résultats ainsi obtenus avec ceux donnés par
les garnitures de frein assenbl ées d' origine ou les garnitures
de frein a tanbour d'origine dans | es nénes conditions.

. 3. L'efficacité a chaud, au nméne couple d' entrainenent, des
garnitures de frein assenbl ées de rechange ou des garnitures
de frein a tanbour de rechange du type | ou (le cas échéant)
du type IIl, doit étre

a) égal e ou supérieure a |'efficacité a chaud des garnitures
de frein assenbl ées d' origine ou des garnitures de frein
a tanbour d'origine, ou

b) a 90% au nmoins de |'efficacité a froid de la garniture de
frein a tanbour de rechange

La course correspondante de |'actionneur doit étre inférieure
a 110 % de | a val eur obtenue avec les garnitures de frein
assenbl ées d' origine ou les garnitures de frein a tanbour

d' origine et ne doit pas dépasser la valeur s, définie a

| " annexe 11, appendice 2, paragraphe 2 du Réglenent No 13.
Dans le cas ou les garnitures de frein assenbl ées d' origi ne
ou les garnitures de frein a tanbour d'origine satisfont aux

prescriptions relatives au type Il, les prescriptions mnninales
du Reglement No 13, annexe 4, paragraphe 1.7.2 (essai du
type I'11) s'appliquent aux garnitures de frein assenbl ées de

rechange ou aux garnitures de frein a tanbour de rechange
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2.

2.

2.

2.

2.

2.

2.

2.

2.

2.

No 90

Essai d' équival ence pour |'efficacité a froid (type 0)

Conf orménment aux conditions énoncées au paragraphe 1 de la
présente annexe et a une vitesse initiale de 60 knmh, les
freins étant a une tenpérature inférieure ou égale a 100 EC
ef fectuer au noins six freinages consécutifs en augnentant a
chaque fois la force a la cormande ou | a pression dans |es
conduites jusqu'a atteindre 6,5 bar, ou une décél ération

de 6 m s2

Rel ever et représenter graphiquenent la force a |a conmande ou
| a pression dans | es conduites ainsi que | e couple de freinage
noyen ou | a décél érati on noyenne en régi ne pour chaque

frei nage.

Conparer les résultats ainsi obtenus avec ceux donnés par
les garnitures de frein assenbl ées d' origine ou | es garnitures
de frein a tanmbour d'origine dans |es nménes conditions d' essai.

On considére que les garnitures de frein assenbl ées de rechange
ou les garnitures de frein a tanbour de rechange présentent

des caractéristiques d efficacité équivalentes a celles

des garnitures de frein assenbl ées d' origine ou des garnitures
de frein a tanbour d'origine si |les valeurs de décél ération
obtenues a la néne force a |a commande ou a |a pression dans

| es conduites dans | es deux tiers supérieurs de |la courbe

obt enue sont conprises entre -5 %et +15 % de cell es obtenues
avec les garnitures de frein assenbl ées d' origine ou

|l es garnitures de frein a tanbour d'origine
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PRESCRI PTI ONS APPLI CABLES AUX GARNI TURES DE FRElI N ASSEMBLEES
DE RECHANGE POUR LES VEHI CULES DE LA CATEGORI E L

Condi tions d' essai

Un véhicule représentatif du (des) type(s) pour |equel
(lesquel s) |'"honol ogation des garnitures de frein assenbl ées de
rechange est demandée doit étre équipé de garnitures de frein
assenbl ées du type dont |'honol ogati on est demandée et préparé
en vue des essais de freinage prescrits par |le Reglenent No 78.

Les garnitures de frein assenbl ées sounm ses aux essais doivent
étre nontées sur les freins pour lesquels elles ont été congues
et, tant qu'une méthode de rodage précise n'aura pas été
établie, rodées confornénment aux instructions du fabricant en
accord avec | e service technique.

Dans |l e cas de garnitures de frein assenbl ées destinées a

des véhicul es équi pés d' un systéne de frei nage conmbi né au sens
du paragraphe 2.9. du Reglenent No 78, la (les) conbinaison(s)
des garnitures de frein assenbl ées de |'essieu avant et de

| "essieu arriére dont |'honol ogation est demandée doit
(doivent) étre sounise(s) a des essais.

Soit |l es deux essieux sont équipés de garnitures de frein
assenbl ées de rechange, soit |'un est équi pé de garnitures de
frein assenbl ées de rechange et |'autre de garnitures de frein
assenbl ées d' ori gi ne.

Essais et prescriptions

En conformté avec |l e Reéglenent No 78

Le systéme de freinage du véhicule doit étre sounis a des
essai s conforménment aux prescriptions applicables a la

cat égori e de véhicules en question (L;, L, Ls Ls ou Ls)
énoncées au paragraphe 1 de |I'annexe 3 du Reglement No 78.
Les prescriptions ou essais applicables sont |les suivants :

Essai du type 0 avec noteur débrayé

Cet essai ne doit étre effectué que sur | e véhicule en charge.
Ef fectuer au m nimum si x freinages en augnentant a chaque fois
la force a la pédale ou la pression dans les conduites jusqu' a
obtenir | e blocage des roues ou une décél ération de 6 nis? ou
jusqu'a la force maximal e autorisée a | a pédale.

Essai du type 0 avec noteur enbrayé

Appl i cabl e uni quenent aux véhi cul es des catégories L;, L, et Ls.
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2.1.1.3.

Essai du type 0 avec freins nouillés

Ne s'applique pas aux véhicules de la catégorie Ls ni dans |es
cas des freins a tanbour ou des freins a disque entiéerenent
prot égés n' ayant pas subi cet essai pour |'honpl ogation
confornmément au Regl ement No 78.

Essai du type |
Appl i cabl e uni quenent aux véhi cul es des types Ls;, L, et Ls.

Le véhicule doit satisfaire a toutes |les prescriptions
pertinentes figurant dans | e Réglenent No 78, annexe 3,
par agr aphe 2 pour cette catégorie de véhicul es.

Prescriptions suppl énentaires
Essai d' équival ence pour |'efficacité a froid

On conpare |'efficacité a froid de la garniture de frein
assenbl ée de rechange et de |la garniture de frein assenbl ée
d' origine en conparant les résultats de |'essai du type O
décrits dans | e paragraphe 2.1.1.1.

L' essai de type O prescrit au paragraphe 2.1.1.1. doit étre
ef fectué avec un jeu de garnitures de frein assenbl ées
d' ori gi ne.

On considére que les garnitures de frein assenbl ées de rechange
ont des caractéristiques d efficacité équivalentes a celles des
garnitures de frein assenbl ées d' origine si les valeurs de
décél ération en réginme a |l a méne pression dans |es conduites
dans | es deux tiers supérieurs de |la courbe obtenue ne

s' écartent pas de plus de 15 % de celles obtenues avec |les
garnitures de frein assenbl ées d' ori gi ne.

Essai de sensibilité a la vitesse

Cet essai ne s'applique qu'aux véhicul es des catégories Ls;, L,
et Ls et est effectué avec | e véhicule en charge dans

| es conditions de |'essai du type 0 avec | e noteur débrayé.
Les vitesses d'essai sont toutefois différentes.

D aprés les résultats de |'essai de type 0 décrit au
paragraphe 2.1.1.1., détermner la force a |la pédale ou |la
pression dans | es conduites correspondant a |a décél ération
noyenne en régi ne requi se pour cette catégorie de véhicul es.

Ala force a la pédale ou a | a pression dans |es conduites
déterm née au paragraphe 2.2.2.1. et la tenpérature initiale
du frein étant inférieure ou égale a 100 EC, effectuer

trois freinages a chacune des vitesses suivantes

40 kmh, 80 kmh et 120 kmih (si la vitesse nmaxi nmal e est égale
ou supérieure a 130 km h).
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Faire | a nmoyenne des résultats pour chaque groupe de trois
frei nages et représenter graphi quement |a décél érati on nmoyenne
en régi ne.

Les décél érati ons nobyennes en régi ne enregi strées aux vitesses

supéri eures ne doivent pas s'écarter de plus de 15 %de celle
obtenue a la vitesse |la plus basse.
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DETERM NATI ON DES CARACTERI STI QUES DE FROTTEMENT AU BANC

1. I NTRODUCTI ON

1.1 Des échantillons d un type de garnitures de frein assenbl ées de
rechange sont soum s a des essais sur une nachine pernettant de
reproduire les conditions d' essai et d' exécuter les essais
décrits dans | a présente annexe.

1.2 On évalue les résultats des essais pour déterm ner |es
caract éristiques de frottenent des échantill ons.

1.3 On conpare ces caractéristiques pour évaluer la confornmté ala
norme enregi strée pour un type de garnitures de frein
assenbl ées de rechange.

2. Garnitures de frein assenbl ées de rechange pour les véhicules
des cateégories M, M, N, O, O et L

2. 1. Appareil | age

2.1.1. Le banc doit étre concu pour recevoir et faire fonctionner un
frein grandeur nature senblable a ceux qui sont nontés sur
| "essieu du véhicule utilisé pour |les essais d' honpl ogation
confornménent au paragraphe 5 du présent Regl enent.

2.1.2. La vitesse de rotation du disque ou du tambour doit étre
de 660 + 10 tr/mn 1/ a vide et ne doit pas tonber au-dessous
de 600 tr/min a pleine charge.

2.1.3. Les cycles d' essai et les freinage au cours des cycles doivent
étre nmodul abl es et automati ques.

2.1. 4. Le couple de freinage ou | a pression des freins (nméthode du
coupl e constant) et la tenmpérature des surfaces de frottenent
doivent étre enregistreés.

2.1.5. Il faut prévoir une ventilation du frein débitant 600 + 60 n¥ h.

2.2. Procédure d' essa

2.2.1. Préparation de |'échantillon

Le programre de rodage du fabricant doit assurer une surface de
contact mininale de 80 % pour |es plaquettes, pour une
tenpérature de surface inférieure ou égale a 300 EC, et de 70 %
pour |es machoires primaires, pour une tenpérature de surface
inférieure ou égale a 200 EC

1/ Une vitesse d'essai inférieure peut étre utilisée pour Iles
véhi cul es des catégories L, et L.
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2.2.2. Programe d' essais

Le programme d' essais conprend plusieurs cycles de freinage
consécutifs pendant chacun desquels |a commande de frein est,
a x reprises, alternativement actionnée pendant 5 secondes et
rel achée pendant 10 secondes.

Les deux méthodes ci-aprés peuvent étre choisies a la place de

celle-ci.
2.2.2.1. Programme d' essais a pression constante
2.2.2.1.1. Pour | es plaquettes :

La pression hydraulique p sous le(s) piston(s) de |'étrier doit
étre constante selon la fornule :

M = 150 Nm pour A« # 18,1 cnt
M = 300 Nm pour A, 18,1 cnt
A« = surface du (des) piston(s) de |'étrier
ro, = rayon effectif du disque
Températureinitiale | Température maximale I
No du f';'e?rr:‘bggg del'diémentrotatif du | del'élément rotatif de | ¥ S ial"
cy 4 frein (EC) frein (EC)
1 1x10 # 60 non fixée non
2-6 5x10 100 non fixée (350) 2/ non
7 1x10 100 non fixée oui

2.2.2.1.2. Machoi res

La pression de contact noyenne a la surface de frottenent de la
garniture de frein doit étre constante a 22 + 6 N cnt cal cul ée
pour un frein statique sans effet d'auto-serrage.

2/ La tenpérature est lintée a 350 EC dans | e cas des véhicules de |la
catégorie L, le nonbre de freinages par cycle doit étre réduit en conséquence
s'il y alieu. Dans ce cas, |le nonbre de cycles doit toutefois étre augnenté

pour que le nonbre total de freinages reste constant.
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Nombrede | Températureinitiale | Température maximale _—
NO AU | freinages | deldémentrotatifdu | deldément rotaif de | ¥ SIaIN
cy (x) frein (EC) frein (EC)
1 1x10 # 60 200 oui
2 1x10 100 non fixée non
3 1x10 100 200 oui
4 1x10 100 non fixée non
2.2.2.2. Programe d' essai s avec coupl e constant
Cette néthode s'applique uniquenent aux plaquettes. Le couple
doit étre constant avec une tol érance de + 5 % et réglé pour
garantir les tenpératures nmaxinmales de |'él énent rotatif du
frein indiquées dans |l e tabl eau ci-dessous :
Températureinitidle | Températuremaximalede _—
Nodu f Nombrede | oy ament rotatif | I'dlément rotatif defrein | ¥ &nilaion
cycle freinages(x) du frein (EC) (EQ) forcée
1 1x5 # 60 300-350 (200-250)3/ non
2-4 3x5 100 300-350 (200-250) non
5 1x10 100 500-600 (300-350) non
6-9 4x5 100 300-350 (200-250) non
10 1x10 100 500-600 (300-350) non
11-13 3x5 100 300-350 (200-250) non
14 1x5 # 60 300-350 (200-250) non
2. 3. Eval uation des résultats d' essais
Les caractéristiques de frottenent sont déterm nées a partir
du couple de freinage relevé en certains points au cours d'un
programe d'essais. Lorsque |le facteur de freinage est
constant, par exenple sur un frein a disque, |e couple de
freinage peut étre converti en coefficient de frottenent.
2.3.1. Pl aquet t es
2.3.1.1. Le coefficient opérationnel de frottement (F,) est |a noyenne
des val eurs enregistrées au cours des cycles deux a sept
(mét hode a pression constante) ou des cycles 2 a 4, 6 a 9
et 11 a 13 (méthode a couple constant); |les nesures sont
ef fectuées une seconde aprés | e début du prem er frei nage de
chaque cycl e.
2.3.1.2. Le coefficient naximal de frottement (Fn) est la valeur |a plus

él evée enregistrée au cours de tous |les cycles.

3/ Les val eurs indiquées entre parenthéeses s'appliquent aux véhicul es de
la catégorie L.
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Le coefficient minimal de frottenment (Fy, est la valeur |a plus
basse enregistrée au cours de tous |les cycles.

Machoi res

Le coupl e noyen (M.,) est |a noyenne des val eurs nmaxi mal e et
nm ni mal e du coupl e de freinage enregistrées au cours du

ci nqui éne frei nage des cycles un et trois.

Le couple & chaud (Mnw) est le couple miniml de freinage
obtenu au cours des cycles deux et quatre. Si |la tenpérature
excede 300 EC au cours de ces cycles, la valeur de M est
fixée a 300 EC

Critéres d' acceptation

Pour chaque dermande d' honol ogati on d'un type de garniture de
frein assenbl ée de rechange, |e demandeur doit fournir

pour les plaquettes, les valeurs de Fy, Fun €t Fu;

pour | es machoires, les valeurs de My et M.

Au cours de la production d un type honol ogué de garniture de
frein assenbl ée de rechange, |es échantillons soum s aux essais
doi vent donner des val eurs conformes aux val eurs enregistrées
au titre du paragraphe 2.4.1. de |la présente annexe, dans |la
l[imte des tol érances suivantes :

pour |es plaquettes :

Foo £ 15 % de | a val eur enregistrée

Fvn > val eur enregistrée;

FITBX

IN

val eur enregistrée;

pour les garnitures de freins a tambour a un seul cylindre :
Moy £ 20 % de | a val eur enregistrée

Mnwa > Vval eur enregistrée.

Garnitures de frein assenbl ées et garnitures de frein a tanbour
pour |es véhicules des catégories M, N, N;, O et O,

Appareil | age

Le banc doit étre équipé d un frein a disque a étrier fixe,

muni d'un cylindre récepteur de 60 nm de dianetre et d'un

di sque plein (non ventilé) d un dianetre de 278 £+ 2 nmet d' une
épai sseur de 12 =+ 0,5 nm Un norceau rectangulaire du matéri au

de friction d une superficie de 44 + 0,5 cnt et d' une épai sseur

d au noins 6 mmdoit étre fixé sur la senelle.

La vitesse de rotation du disque doit étre de 660 = 10 tr/mn a
vide et ne doit en aucun cas étre inférieure a 600 tr/mn en
pl ei ne charge.
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3.

3.

3.

3.

1.

La pression de contact noyenne sur |a surface de frottenent de
la garniture de frein doit avoir une val eur constante
de 75 + 10 N cnt.

Les cycles d' essais et les freinages au cours des cycles
doi vent étre nodul abl es et automati ques.

Le couple de freinage et |a tenpérature de la surface de
frottenent doivent étre enregistreés.

Il faut prévoir une ventilation directe du frein débitant
600 + 60 n#/ h.

Procédure d' essai

Préparation de |'échantillon

Le programme de rodage prévu par le fabricant doit assurer

une surface de contact d au noins 80 % sans que |a tenpérature
y dépasse 200 EC

Programe d' essai

La procédure d' essai conprend plusieurs cycles de freinage

consécutifs pendant chacun desquels |a commande de frein est
actionnée a x reprises pendant 5 s puis rel achée pendant 10 s.

Nodu Nombre de Températureinitiale de Ventilation
cycle freinage (x) I'élément rotatif du frein (EC) forcée
1 5 100 oui
2 5 en augmentation sans dépasser 200 non
3 5 200 non
4 5 en augmentation sans dépasser 300 non
5 5 300 non
6 3 250 oui
7 3 200 oui
8 3 150 oui
9 10 100 oui
10 5 en augmentation sans dépasser 300 non
11 5 300 non

Eval uati on des résultats des essais

Le coefficient de frottenment est déterminé a partir du couple
de freinage relevé lors de certains cycles du progranmme

d' essai. Le couple de freinage doit étre converti en
coefficient de frottement F.

La val eur F de chaque freinage est égale a | a val eur noyenne
du frottenent pendant |es 5 secondes que dure chaque freinage.

Le coefficient opérationnel de frottement F,; est égal a
I a noyenne des val eurs de F enregistrées au cours des freinages
du cycle 1 et le coefficient F,, est égal a |a noyenne

des val eurs enregistrées pendant |es freinages du cycle 9.
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Le coefficient nmaxi mumde frottenment (Fn) est la valeur |a plus
él evée de F enregistrée au cours d' un freinage lors
des cycles 1 a 11 inclus.

Le coefficient mnimmde frottement (Fy, est la valeur |a plus
basse de F enregistrée au cours d' un freinage lors

des cycles 1 a 11 inclus.
Critéres d' acceptation

Pour chaque dermande d' honol ogation d' un type de garniture de
frein assenbl ée de rechange ou d' un type de garniture de frein
a tanmbour de rechange, il faut sounettre |les valeurs de Fgu,
Fop2, Frin €t Frax.

Au cours de la production d un type honol ogué de garniture de
frein assenbl ée de rechange ou d'un type honol ogué de garniture
de frein a tambour de rechange, les échantillons d' essa

doi vent donner des val eurs confornmes a celles enregistrées au
titre du paragraphe 3.4. de |la présente annexe dans |es

tol érances ci-apres :

Fop1, Fopz = 15 % des val eurs enregi strées
Fun, > aux val eurs enregistrées

Fra,

In

aux val eurs enregistrées.



